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CHUCTEMA BITPAB 3 HABUAHHSI AHTJIIMCHKOI'O
MYBJIYHOI'O MOBJIEHHS MAMBYTHIX ITOJITOJIOT'IB

Y emammi posensioaemvca cucmema énpag 0 npakmuunoi peanizayii MemoouKy HaGYaHHs. AH2AIUCLK020 nYOiy-
HO20 MOGIIeHHS MAUlOYMHIX NOJIMOJI02I8 HA OCHOBL GUCMYNIE OPUMAHCOKUX MA AMEPUKAHCOKUX NOTIMUYHUX Oisuis. Y
npoyeci po3eumKy eMiHb nyOIUH020 MOGNIEHHSA MAUOYMHIX ROJLIMOL02I6 MU 6PAX08Y8ANU MOU aKm, Wo 0OHIEIO 3 HAll-
BANCTUBTULUX Y MO8 POPMYBANHS eEKMUBHOT cucmeMU 8npas € peanizayis OUOaKmuyHux npunyunie nasyanns. Onpa-
YboBaHO 8UMOSU ma napamempu 0o eénpas. Pospobiena cucmema enpas cxkiadaemocs 3 mpbox 010Ki6 8i0N08IOHO 00
DO32IAHYMUX emanie HA8UAHHS AH2TIIICLKO20 NYONIUHO20 MOBNEHH MAUOYMHIX NOIMOI02I8.

Knrouosi cnosa: énpasa, cucmema enpas, OuOaKmMu4Hi NPUHYUNU HABYAHHS, 8UMO2U 00 8NpAs, napamempu enpas,

mun enpae.

IMocTtanoBka mpodaemu. Po3BUTOK yMiHB aHTIIH-
CBKOTO IyOJIIYHOTO MOBJICHHST MalOyTHIX IIOJIITOJIOTIB
3MIMCHIOETBCS B YMOBaX INTYYHO CTBOPEHOTO MOBHOT'O
cepenosuiia. Came TOMY HaWBaXIUBINIHM (HaKTOPOM 3a-
OC3MEeYCHHS YCIIIIHOCTI HABYAHHS € CTBOPCHHS BiIOBi-
JIHOI CUCTEMH BIIPAB.

TakuMm 4MHOM, MeTa CTATTi — ONMUC CUCTEMH BIpaB
JUIS TIPaKTHYHOI peanizariii MeTOJUKH HaBYAHHS aHTIIiH-
CBKOTO IYOJIIYHOTO MOBJICHHSI MalfOyTHIX MOJITOJIOTIB Ha
OCHOBI BHCTYIIIB OPUTAHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX IIOJIi-
TUYHUX Aif9iB. PO3TIIAHEMO Taki MOHATTA, SIK «BIIPABa»,
«cucTema BIpaBy.

AHaJi3 ocTaHHIX T0CTiIKeHb. SIK BiIOMO, MOHATTS
«BIpaBa» € HeoxHo3HauHMM. Tak E. A3iMOB posrisiiae
el TepMiH SIK CTPYKTYPHY OJHHHIII0 METOIMYHOI opra-
Hi3alii HABYAJIBHOTO Martepiany. 3 TOYKH 30Dy
I'. KomxacmipoBa, BIpaBa sBIsIE COO0K0 MOBTOPHE BHKO-
HaHHA [ii 3 METO0 3acBO€HHA [2, c. 361]. 3a BU3HAUEHHAM
C. HikomaeBoi BmpaBa € cIienialbHO OpPraHi30BaHUM y Ha-
BYAJILHUX YMOBax IPOIECOM 0araTopa3oBOro BHKOHAHHS
OKpEMUX JIiif 3 METOIO TX yJOCKOHAIEHH [3, C. 64].

[Io crocyeTbest TEPMiHY «CHCTEMay, TO BiH, SIK Mpa-
BWJIO, TPAKTYETHCS SIK CKJIQ/IHE SIBHIIE, 110 BKJIIOYAE B Ce-
0¢ psiI KOMIIOHEHTIB, B3a€MO3B'SI30K MK SIKUMH 3a0e311e-
yye Horo imicHICTh [3, ¢. 85]. [luTanHs mpo po3poOKy
e(eKTUBHOT CHCTEMM BIIPaB PO3IJsgaBcs B podoTax Ta-
kux BueHux, sk I. bim, H. Bopucko, 1. I'py3unceka, Il
I'ypeuu, P. MaptuHoBa, 1O. ITacis, B. Ckankin, P. Brown
Ta iHmi. TepMiH «cucrema BIpaBy BU3HAYAIOTH SIK CYKY-
MHICTh BH/IIB BIIPaB, SKi 00'€[HAHI 332 NPU3HAYCHHSIM Ma-
Tepiairy i croco0y ix BUKOHaHHS [ 1].

Buknax ocHOBHOro martepiagy AOCHiIKeHHS. Y
nporieci po3BUTKY YMiHb ITyOJIIYHOTO MOBJICHHS MaiOyT-
HIX TOJITOJIOTIB MM BPaxOBYBAJIM TOH (haKT, 10 OJHIEIO 3
HalBaIIMBIIIMX YMOB (hOpMyBaHHS e(pEeKTHBHOI CUCTEMHU
BIIPaB € peaji3amis MUIAKTHYHWX HPUHIHUITB HAaBYaHHS.
BpaxoByroun 3araibHOJMAAKTHYHI MPUHIUIN HaBYAHHS,
MH BUIUTHIA METOINYHI TPUHINTH (POpMYBaHHSA CHCTEMH
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BIIPaB ISl PO3BUTKY BMiHb aHTJIHCHKOTO ITyOIiYHOTO MO-
BJICHHS Y MalOyTHIX IOJITOJIOTIB.

Ipunyun momusosanocmi Haguanus Tependadae
CTBOPEHHSI CIPHUSATIMBUX YMOB HaBUaHHS, LIO CIpPUSE
CTUMYJIIOBaHHIO Y CTYJICHTIB iHTepecy 10 HaBuaHHA. [1iz-
BUILEHHIO DPIBHS BHYTPIIIHBOI MOTHBALil y MaiOyTHIX
MOJIITOJIOTIB CIPHUSIO TaKOXK Take (OPMYJIIOBaHHS 3a-
BIaHb 10 BIPAB, SIKE CTUMYJIOBAIO CTYJICHTIB JI0 BHUKO-
pHUCTaHHS JOCITIHKYBAaHOTO MaTepiany B iX mpodeciiiHiit
TUSITBHOCTI.

IHpunyun cucmemuocmi i nocniooeHocmi y npoyeci
3ACB0CHHA HABUANLHO20 Mamepialy TIPUITyCKaB TakKy Op-
raHizalilo HaB4YaHHs, sika 3a0e3nevyyBana O Ty KUIbKICTh
MIOBTOPEHB JOCIIJKYBAaHOTO Marepiaiy, 3a SKOro KOXHE
HOro HacTynHE MOBTOPEHHS BJIOCKOHAIIOETHCS 3a (op-
MOIO, 3MiCTOM BUCJIOBJIFOBAHHS.

Ipunyun npogeciiinoi cnpsamosanocmi énpas Npu-
IYCKaB, IO TEKCTH MyOJIYHUX BHUCTYIIB OPUTAHCHKHX 1
aMEpPHUKAaHCbKHUX MOJITHYHHUX Jis4iB, HA OCHOBI SKHX
3MIACHIOBANIOCS HaBYaHHS, MMOBHHHI OYyJIH yTPUMYBaTH
mpodeciifHo  3HaumMy  iH(opMaIio COLiaIbHO-
MOJIITHYHOTO XapaKTepy 1 30epiraté KOMIO3HUIIIHHI Ta Ji-
HTBICTUYHI OCOOJIMBOCTI, XapaKTepHi IS TEKCTiB ITyOIIi-
LUCTUYHOTO CTHIIIO.

IHpunyun inmezposanocmi HaguauHs Tiependadas
OIIAaHyBaHHS MalOyTHIMH TOJITONOraMH NpodeciiHuMU
3HAHHSIMM, HAaBUYKAaMH 1 BMIHHSIMH 3a JOITOMOTO0 iHO3€-
MHOT MoBH. [Ipu 11bOMY MOBa ¥izie PO MPOLECYaNIbHY 1H-
Terpaiito nmpodeciiHoi Ta IHIIOMOBHOI MOBJICHHEBOT [isi-
JILHOCTI, CYTh $IKOI, 3TiJJHO 3 pe3yJbTaTaMu JOCIHiIKEHb
P. MapTuHOBOI, moisirae B 00'€JHAHHI Pi3HO3HAYYIIUX
Bu1iB iH(opMarii 3 mporecyasbHOI0 03HAKOIO.

3 MeToI0 NMOoOYy/0OBH PalliOHAJILHOI CHCTEMH BIIPAB 3
HaBYaHHS AHTJIHCHKOTO ITyOJIYHOTO MOBJIEHHS MaOyT-
HIX TOJITOJOTIB PO3IJISIHEMO: a) BUMOTH JIO BIPAaB;
0) TMIM 1 BUAM BIIPAB JJIsl HABYAHHS aHTIIHCHKOTO mMy0uTi-
YHOTO MOBIJICHHS MaiOyTHIX IOJITOJIOTIB HA OCHOBI BH-
CTYMiB OPUTAHCHKUX 1 aMEPUKAHCHKUX TMOJITUIHUX Iisi-
YiB.




Buxoasuau 3 BUMoOTr 10 BpaB st GOpMYBaHHS i po-
3BUTKY MOBHUX HABUYOK i BMiHb, CPOPMYIIbOBAHHHN y J10-
cmimkenHasx H. Cxisapenko, mapaMeTpaMu BIpaB €: BMO-
TUBOBaHICTh (()OPMYBaHHs 3aBJaHHS 10 BIIPaBHU IEpe-
0ayae YiTKy TOCTAHOBKY METH); KOMYHIKaTHBHICTH (HE-
KOMYHIKAaTHBHI, yYMOBHO-KOMYHIKAaTHBHI, KOMYHIKaTHB-
Hi); HAsBHICTh ITPOBOTO KOMIIOHEHTa (0€3 pPOJILOBOrO
KOMITOHEHTA, 3 POJIbOBHM IrPOBHM KOMIIOHEHTOM); CIIO-
ci0 opranizauii (rpymnosi, napHi, iHIUBIAyaIbHI); Mpode-
ciifiHa cpsiMoBaHiCTh [4].

Po3pobiena HamMM cucTeMa BIpaB CKIAJa€ThCS 3
TPHOX OJIOKIB BIiAMOBIMHO JO PO3TJISHYTHX BHIIE €TaIiB
HaBYaHHS aHTJIHACHKOTO MyOJIIYHOTO MOBIICHHS ManOyT-
HiX momitosnoriB. OTXxe, BIpaBH JIiHIBOiH(GOPMAaLiHHOTO
eTally HaBYaHHS OYJIM CIIPSMOBaHI Ha 03HAHOMIICHHS Y4-
HIB i3 CYCHiJIBHO-TIOJITUYHOIO JIEKCUKOIO 1 TEPMiHOJIOT-
€10, @ TAKOXX (OPMYBaHHS BiIMOBITHUX MOBHHUX HaBUYOK
i MOBJICHHEBHX YMiHb. BiIIOBIZIHO 10 LIHOTO, HAa IBOMY
eTanl BHKOPUCTOBYBAIHMCS HACTYyIHI TIpynu BOpas: 1)
BIPAaBH, CIPSIMOBaHI Ha (OpMYBaHHS JIHIBICTUYHUX
3HaHb; 2) BIIPaBH, CIIPSIMOBaHI Ha (HOPMYBaHHS MOBHHUX
HABUYOK B)KMBAHHSA JOCITIDKYBaHUX JICKCHYHHX OJH-
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HUIIb; 3) BIIPaBH, CIIPSIMOBAHI HAa PO3BHTOK MOBJICHHEBUX
YMiHb BXXMBaHHS BHBYCHOI JIEKCHKHU. PO3risHEMO BIIpaBu
KO>KHOI TPYIIH TIEPIIOTO €TaIly HaBYaHHSI.

Bnpasu 1 epynu Oynu HEKOMYHIKATUBHHMH Ta YMO-
BHO-KOMYHIKaTHBHUMH, PELIEITUBHUMH 200 PELENITHBHO-
PEeNpOAYKTUBHUMH, 3 TIOBHMM a00 YacTKOBHM piBHEM
YIPaBJIIHHS TiSUTBHICTIO CTYICHTIB.

BnpaBa 1. Tun: HEKOMYHIKaTHBHA, PELENTHBHO-
penpoayKkTuBHa. Mema.: O3HAHOMHTH CTYICHTIB 3 HOBH-
MU JIEKCUYHUMH OIWHULAMU. [Hempykyis: a) Listen to the
new political terms and repeat them after the teacher; b)
Transcribe the words: campaign, conservative, election,
inflation, candidate, Parliament, policy, politician, Prime
Minister, to ratify, Senator, Vice President.

Bnpasa 2. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIETTH-
BHO-PENPOJYKTHBHA. Mema: 3aKpillUTH OTpUMaHi 3HaHHS
npo)eCifHUX JICKCHYHUX OJWHUIb. [Hcmpykyis: a)
Match the political term with its definition; b) Cover the
left side of the exercise and give the corresponding term;
¢) Cover the right side of the exercise and define the
terms.

Definitions

The person below the president of a country in rank, who takes control

The main minister and leader of the government in some countries.
The group of people who are elected to make and change the laws of a

A general rise in the prices of services and goods in a particular
A person whose job is concerned with politics, especially as an elected
The process of choosing a person or a group of people for a position,

Is a series of planned activities that are intended to achieve a particular

10. to confirm by expressing consent, approval, or formal sanction.

Political terms
1. Prime Minister 1. A member of a senate.
2.
2. Parliament of the country if the president is not able to.
3.
3. politician 4.
country.
4, inflation 5.
country, resulting in a fall in the value of money.
5. election 6.
member of parliament.
6. Senator 7.
especially a political position, by voting.
7. Vice President 8.
social, commercial or political aim.
8. to hold the office | 9. to have a responsible position.
9. policy
10. to ratify

Bnpasu 2 epynu, cnpsimoBaHi Ha (hOpMyBaHHS MOB-
HUX HABUYOK BIXXHWBAHHA ;[ocni):mcyBaan JICKCUYHHUX
OIUHUIb, OyJIM HEKOMYHIKATUBHUMHU Ta YMOBHO-
KOMYHIKaTUBHHMH, PELENTUBHUMH ab0 pEeLEeNTHBHO-
PENPONYKTUBHUMH, 3 MOBHAM a0O YacCTKOBUM pPIiBHEM
YIOPaBITiHHSA JiSIIBHICTIO CTYACHTIB.

Bnpasa 1. Tun: HEeKOMyHIKaTHBHA, PETIPOTYKTHUBHA.
Mema: HaBUNTH CTYIleHTiB PEKOHCTPYIOBATH BU3HAYCHHA
OCHOBHUX TOJITHYHUX TEePMiHIB. [ncmpykyis: a) Fill in
the blanks with the terms: to hold (held) the post,
politician, election, inflation, Parliament, nominee,
contest, prime minister, conservative, campaign; b)
Define the given terms.
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1. This chairman was Sir Alexander Cadogan, who
... leading . . . in the Foreign Office until 1950; after that
he was a director of the National Provincial BankThese
days we . . . heavily . . . computers to organize our work.

2. ...iscurrently running at 5 %.

3. The German . . . is called the «Bundestagy.

4. Position and office of a . . . for the Board of
Directors of the Company.

5. A completion in which people try to winisa. .. .

6. The main minister and leader of the government
in some countries is the . . .

7. The...views of his parents.




8. ... is a series of planned activities that are
intended to achieve a particular social, commercial or
political aim.

9. . . . a person whose job is concerned with

politics, especially as an elected member of parliament,
etc.

10. In America, presidential . . . are held every four
year.

BrnpaBa 2. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, pEeLENTH-
BHO-PETIPOAYKTHUBHA. Mema: GOpMyBaHHS HABHYOK BXKH-
BaHHS JOCHIDKYBAHUX JICKCHIHUX OIMHUI. [HCMPYKYis:
a) Read the word combinations and sentences and
translate them into Ukrainian; b) Make up your own word
combinations and sentences with the words in bold type
and write them down; c¢) Answer the questions given in
italic type.

An election documents; to assist in the election
campaign; during a 2008 campaign; advertising
campaign; to continue the election the following year; the
post-election period. Election campaign is completed. His
election campaign was supported by the bankers. There
were several scandals during the campaign of this
candidate.

Have you (your friends, relatives) ever assisted in
the election campaign?

The most conservative; rather conservative; a
conservative group; a slow inflation; higher inflation in a
number of countries; the level of inflation; a classic
contest; a tight contest; contest game; to hold the
Presidential office. It turned out that this American
journalist worked with the Miami Herald, which is the
most conservative paper in South Florida. This of course
is a classic contest between those who believe in
constancy. After winning a tight contest he held the
Governer’s office for four years.

How does the level of inflation influence the level of
prices?

Bnpasu 3-oi epynu, cupsiMoBaHI Ha PO3BUTOK MOB-
JICHHEBUX YMiHb, OyJM YMOBHO-KOMYHIKaTHBHHUMH 1 KO-
MYHIKaTHBHHUMHU 3 YaCTKOBHM KEPYBaHHIM [iSUIbHICTIO
CTyZIeHTIB abo 0e3 HpOro. 3a CTyleHeM MOTHBOBAHOCTI
BIIpaBU niel rpynu BigHOCHMINCS [0 MOTHBOBAHHUX
BIIpaB. 3a piBHEM CHPHUHHATTS HAaBYAIbHOI iH(pOpMAaIl i
BIIPaBH OYJIH PELENTUBHO-PETIPOAYKTUBHIMH 1 PEIpOIy-
KTUBHHUMMU.

Bnpasa 1. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEICTITHU-
BHO-PCIIPOAYKTHUBHA. Mema: HaBUUTH pOSHiSHaBaTI/I J0C-
JDKYBaHI JEKCHYHI OJWHUII TPOQeciiiHOl CIpsMOBaHO-
cTi Ha piBHI TeKCTy. [ncmpykyia: a) Read the following
text and translate it into Ukrainian; b) Explain their
meaning of the terms given in bold type and make your
own sentences with them.

We meet in the aftermath of a General Election. We
are grateful for victory. We are grateful to you and the
thousands of people in every part of the country who
worked so hard to ensure success. We thank you all, and
we do not forget today Cecil Parkinson the man who so
brilliantly organised the campaign.
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When we were first elected in May 1979, it was to
tackle the real problems which others had shirked.
Anyone who understood those problems never expected
them to be solved in the space of one Parliament. We
have made a start and we shall see it through.

BnpaBa 2. Tun: KOMyHIKaTHMBHa, HPOJIYKTHUBHA.
Mema: HaBUNTH CTYAEHTIB BUKOPHUCTOBYBAaTH BHBYEHI
JIEKCHYHI OAMHHII TPO(dEeciiHOro XapakTepy y BIacCHUX
MPOMO3HUIIIAX 1 MiKpoTekcTi. [ncmpykyis: a) Ask for
additional information as for the following statement; b)
Render the information to your fellow students and ask
them to comment on it.

Margaret Thatcher was the longest serving Prime
Minister of the United Kingdom of the 20" century

BnpaBa 3. Tun: KOMyHIKaTHBHA, NPOJYKTHBHA.
Mema: HaBUNTH CTYAEHTIB BUKOPHUCTOBYBAaTH BHBYEHI
JIEKCHYHI OAMHHII NPO(EciHHOro XapakTepy y BIaCHUX
MIPOMO3MLIAX 1 MiKpoTeKcTi. [ncmpykyis: Comment on the
statement from M. Thatcher’s speech: «Visions do not
become a reality overnight, or even in four years. They
have to be worked fory.

BripaBu 3MicTOBHO-aHANITHYHOTO €TaIy OYIH CHpsi-
MOBaHI Ha PO3BUTOK YMiHb aHAaJi3yBaTH TEKCTH IyOJid-
HUX BHCTYIIB OPUTAHCHKUX 1 aMEPUKAHCHKHX MOJITHY-
HUX [Jif9iB, a came: 1) BHABIATH 3aIyM ITyOJIYHOTO BH-
CTYILy; 2) BU3HAYaTH CTPYKTYPHI KOMIIOHCHTH ITyOJII9HO-
ro BUCTYIY; 3) BU3HA4YaTH TUI apryMeHTailii; 4) BU3Ha4ya-
TH CTHJIICTUYHI BUPa3Hi 3acO0H.

Bnpaga 1. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIPOAYK-
TUBHO-TIPOJAYKTHUBHA. Mema: HaBUUTH CTyI[eHTiB BU3HA-
YaTy TOJIOBHY 1/I€10 MyOIiYHOTO BUCTYMY. [HCmpyKyis: a)
Read Albert Gore's speech and translate it into
Ukrainian; b) Answer the given questions.

1. Who is the author of the speech? What position
did he occupy in the American Government? 2. What
topic is the speech dedicated to? 3. Comment on the
beginning of the speech. Does the author manage to grab
the attention of the audience?

BnipaBa 2. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTUBHA, PEIPOIYK-
TUBHO-TIPOJAYKTHUBHA. Mema: HaBUUTH CTyJZ[eHTiB BU3HA-
yatu TeMy BUCTyny. [ncmpykyis: a) Read the following
text; b) Think of a title for the text.

In order to become a nurse, teacher, police officer,
doctor, lawyer, or train driver there are definite
requirements. The criteria needed for political leadership
are not so clear if they exist at all.

Some of the best politicians have been mastering
politics for their entire careers. It takes some doing. First
of all communication is vital. Leaders have to find a way
to convey what they stand for. He or she must be, or
become, a good speaker.

If | were asked to list the number one qualification |
would suggest some background in political battles that
help to shape the real political giants.

Bnpaga 3. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIPOAYK-
TUBHA. Mema: HaBUUTH CTy,HeHTiB BU3Ha4YaTHu TUII apry-
MeHTalii, fKa MepeBa)kae B TEKCTI MyOJIYHOTO BHCTYILY.
Incmpykyia: Read an abstract from President Obama's




remarks on the drawdown of troops in Afghanistan as
prepared for delivery (June 22, 2011) and answer the
questions given after the text.

Good evening. Nearly 10 years ago, America
suffered the worst attack on our shores since Pearl
Harbor. This mass murder was planned by Osama bin
Laden and his al Qaeda network in Afghanistan, and
signaled a new threat to our security — one in which the
targets were no longer soldiers on a battlefield, but
innocent men, women and children going about their
daily lives.

In the days that followed, our nation was united as
we struck at al Qaeda and routed the Taliban in
Afghanistan. By the time | took office, the war in
Afghanistan had entered its seventh year. But al Qaeda's
leaders had escaped into Pakistan and were plotting new
attacks, while the Taliban had regrouped and gone on the
offensive. Without a new strategy and decisive action, our
military commanders warned that we could face a
resurgent al Qaeda, and a Taliban taking over large parts
of Afghanistan.

That's a lesson worth remembering — that we are all a
part of one American family. Though we have known
disagreement and division, we are bound together by the
creed that is written into our founding documents, and a
conviction that the United States of America is a country
that can achieve whatever it sets out to accomplish. Now,
let us finish the work at hand. May God bless our troops.
And may God bless the United States of America.

1. How does the speaker explain the American
troops entering Afghanistan? Does the explanation appeal
to the emotions or logical thinking of the listeners?
Explain your point of view. 2. How does Barack Obama
explain the necessity for an additional 30,000 American
troops into Afghanistan? Does the explanation appeal to
logical or emotional sphere of the listeners? 3. Why are
they starting the drawdown from a position of strength?
How does the speaker explain that? 4. In what way does
the speaker demonstrate to the listeners that they all are «a
part of one American family»? Does he sound emotional
or logical?

Bnpaga 4. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIPOAYK-
THUBHA. Mema.: HaAaBUUTH CTij[eHTiB BUIUISATH CTWIICTUYHI
Ta pI/ITOpI/I‘IHi 321(:061/1, 110 CIpUAIOTH MMOCUJIICHHIO CKCIIPEC-
CHUBHOCTI 1 BIUTMBOBOCTiI MOBIICHHSI. [Hcmpykyis: a) Read
Albert Gore's speech and translate it into Ukrainian; b)
Answer the given questions.

1) What idea is expressed in the main part of the
speech? What kind of language units (lexical,
grammatical, stylistic) are used by the speaker to reflect
the idea? 2) How does the speaker conclude the speech?
What means of conclusion are used? 3) Is the speech
emotional? Find the words (word combinations) that are
used by the author to express the corresponding emotions.
4) In his speech the author repeats the following
expressions: a) «l accept»; b) «America»? What effect is
achieved? 5) To what kind of audience is the speech
directed? Prove your point.
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[IpodeciitHo-MOBIICHHEBHI €Tanl HaBYaHHS OyB Ha-
MpaBJICHUH Ha PO3BUTOK y MaHOyTHIX MOJITONOTIB Ha-
CTYIIHHX iHIIOMOBHHX MOBJICHHEBHX YMiHB: 1) BMiHHS
(dopMyBaTH 3aqyM BJIACHOTO ITyOJIIYHOIO BHCTYIY; 2)
BMIHHS CKJIQIaTH IUJIaH MalOyTHBOTO IyOIIYHOTO BUCTY-
my; 3) BMIHHS BUKOPUCTOBYBATH BIANOBITHUN THUI apry-
MeHTauii (loriuHy # emouiiiny). HaBememo mnpukiaau
BIIPaB Li€l IPyIH.

BrnpaBa 1. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTUBHA, PEIPOIYK-
TUBHO-TIPOAYKTHBHA. Mema: PO3BUTOK YMiHb (hOPMYBaTH
3aaqyM MalOyTHBOTO IyONIYHOTO BHUCTYIY. [HCMpyKyis:
Imagine that you were asked to write an article about the
most influential politician of your country. a) Choose a
title for your article; b) Explain your choice.

Bnpaga 2. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIPOAYK-
THUBHO-TIPOJYKTUBHA. Mema: pPO3BUTOK YMIHb CKJIaJaTH
IUTaH MaiOyTHBOT'O MYONIIYHOTO BHCTYIY. [Hcmpykyis:
Imagine that you have to make a report on the topic
«Margaret Thatcher — the Iron Lady of British Politics».
a) Prepare a plan of your report; b) Search for the
additional information about M. Thatcher's political
career in the Internet; c) Present your report to your
fellow students.

BnpaBa 3. Tun: KOMyHIKaTHBHA, NPOJYKTHUBHA.
Mema: po3BUTOK YMiHb CKJIAIaTH IUIaH MaOYTHHOTO ITy-
omiuHoro BHCTYMy. [Hcmpykyia: Imagine that you were
elected the president of students' political club. a)
Prepare a speech in which you 1) thank your supporters
for their assistance; 2) give an outline of your fist steps as
president of the club; b) present your speech to your
fellow students and answer their questions.! NB: While
preparing your speech mind its structure: 1) in the
introductory part you address your audience and their
attention; 2) in the main part you express the key idea of
the speech; 3) in conclusion you should sum up the
content of the speech using the corresponding patterns.

BnpaBa 4. Tun: KOMyHIKaTHBHA, NPOJYKTHBHA.
Mema: po3BUTOK YMiHb BHKOPHUCTOBYBAaTH BiIIOBITHUN
THII apryMeHTalil B MPOIECi PO3KPUTTS TOJIOBHOI TEMH
nyOniynoro Buctymy. Ihempykyis: Each of you gets an
invitation to a popular TV show. a) Choose a card with
the description of your character; b) Prepare a short
speech on the topic «Elections: Do we need them or not?»
and be ready to defend your point of view; c¢) Get ready
with the questions for other participants of the show.

Participant A: You are a TV host. You present the
participants of the show to each and to the audience and
lead the show. You ask questions to the participants and
you invite the audience to ask their questions after each
presentation. Participant B: You are a famous politician
who won the recent elections to Verhovha Rada.
Participant C: You are a journalist and you write on
political problems. You voted for Participant B.
Participant D: You are a famous writer.

Bnpaga 5. Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIPOAYK-
THUBHO-TIPOJIYKTUBHA. Mema: PO3BUTOK YMiHb BHKOPHC-
TOBYBAaTH B TEKCTi BHCTYIY BIiANOBIIHI 3aAyMy MOBIS
CTWIIICTHYHI BHpa3Hi 3aco0u i puropuuHi ¢irypu. [u-




cmpykyis: a) Read the following micro text and make it
more expressive by replacing the words and word
combinations in italic type by the corresponding figures
of speech from the lists; b) Make your own sentences with
the suggested figures.

Good afternoon, everybody. Please be seated. It is
good to return to the National Defense University. For
over two centuries, the United States has been bound
together by founding documents that defined who we are
as Americans, and helped through every type of change.
Matters of war and peace are no different. Americans are
deeply ambivalent about war, but having fought for our
independence, we know it’s not easy to get freedom.
From the Civil War to our struggle against fascism, on
through the long period of the Cold War, situations have
changed and technology has evolved. But our
commitment to constitutional principles hasn 't changed.

With the fall of the Berlin Wall, democratic
principles took hold abroad, and a decade of peace and
prosperity arrived here at home. And for a moment, it
seemed the 21% century would be a quite period. And
then, on September 11, 2001, we saw a new danger.
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Thousands were taken from us, when the buildings
descended upon a bright morning. This was a different
kind of war. We didn’t see any armies and our military
was not the aim.

BucnoBku. OTxe, Oylla TEOPETUYHO OOTPYHTOBAHA 1
IIPE/ICTaBlIeHAa CUCTEMa BIpaB JJIsl PO3BUTKY BMIHb aHT-
JIACHKOrO IyOJIIYHOrO MOBJICHHS MalOyTHIX IIOJIITOJIO-
ri. BmpaBm, ki peani3oByBanmuCs Ha  JiH260-
iH(hopmayiinomMy emani HaBYaHHs, OyJIU CHPSIMOBaHI Ha
MOTIIHOJIEHHSI 3HaHh MaMOYTHIX TONITOJIOTIB CIeIiali3o-
BaHO{ JICKCUKH 1 (OpMyBaHHS Ha iX OCHOBI MOBHHX HaBH-
YOK 1 MOBJICHHEBUX yYMiHB.

Ha 3micmosno-ananimuynomy emani HaBYaHHS BH-
KOPHCTOBYBAJIMCSL BIPaBH, CIPSIMOBAaHI Ha pPO3BUTOK
YMiHb aHAN3yBaTH CTPYKTYPHHUH Ta 3MiICTOBHUH aCHEKTH
TEKCTIiB MyOJIYHMX BUCTYIIB OPUTAHCHKUX 1 aMEPHKaHCh-
KUX MOJIITUYHHX Ji4iB.

BrpaBu, 110 BHKOPHUCTOBYBAIUCS HA Npogecitino-
MOBIEHHEBOMY emani HaBYaHHS, NPHUITYCKaJId PO3BUTOK
YMiHb CAMOCTIIHO CKJIQIaTH TEKCTH IyOJIYHHUX BHCTYIIIB
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CUCTEMA YIIPA’KHEHUI MO OBYYEHUIO AHIJIMHACKOM
NYBJIWYHOUN PEYU BYIYIIAX MOJIUTOJIOTOB
B crathe paccmarpuBaeTcs cucteMa YIpakKHEHUH ISl MPAKTUIECKON pean3allid METOJAUKH OOYICHHS aHTIIUH C-
KOH myOnmuHON pedn OyIyIIuX MOJIWTOJIOTOB HA OCHOBE BBICTYIICHHH OPHUTAHCKHX W aMEPUKAHCKUX MOJIHUTHYECKUX
nesitenieid. Pa3BuTie ymMeHni aHTIMHACKOW MyOIMYHON pedn OyAyIIMX ITOJIMTOJIOTOB OCYIIECTBIISIETCS B YCIOBHAX HC-
KyCCTBEHHO CO3JJaHHOH SI3BIKOBOI cpe/ibl. FIMEHHO 1Mo3ToMy BayKHEHIINM (pakTopoM obOecriedueHus yCIemHoCTH o0yde-
HUSL SIBJISIETCSI CO3ZIaHUE COOTBETCTBYIOLIEH CHUCTEMBI yNpakHEHHH. B mpomecce pa3BuTusi yMeHHH IMyOJIMYHOM pedn
OyAyIIUX MOJUTOJIOTOB MBI YYUTHIBAIN TOT (DaKT, YTO OJHHM M3 BaXXHEHWIINX YCIOBUM (hopmupoBanus 3(dekTuBHOM
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CHCTEMBI yNPAXHEHUH SBILSIETCS peann3alys TUAAKTHICCKUX NPUHIUIOB 00ydeHus. Pa3paboTanHas cucreMa ympax-
HEHHUH COCTOMT U3 TPEX OJIOKOB B COOTBETCTBHUHU C PACCMOTPEHHBIMH ATallaMH O0YYCHUS aHTIIMHCKOHN ITyOJIMIHON pedn
Oynymux noiautosoroB. C HENbi0 IOCTPOCHUS PAllMOHATIBHON CHCTEMBI YIIPAXKHEHUH 10 00yUCHHIO aHTJIHHCKON 1Ty 0-
JMYHOM peur OyIyIIMX MOJHUTOJIOTOB PAaCCMOTPEHBI: a) TpeOOBaHMS K YIpPaXHEHMsM; O) TUIBI M BHUIBI YIPaKHEHUH
JUIsl 00y4eHHs aHIIIMICKOM MyOIMYHOM peur OyIyIuX HOJINTOJIOTOB Ha OCHOBE BBICTYIICHUH OPUTAHCKHUX U aMepuKa-
HCKHX TMOJIMTHYECKUX Jesiteneil. Mexoas u3 TpeboBaHMN K yHpaKHEHUSIM 111 GOPMHUPOBAHMS M PA3BUTHS S3bIKOBBIX
HaBBIKOB M YMEHUH, ITapaMeTpaMu YIIPaXHEHUH SIBIISIFOTCS: MOTUBHPOBAHHOCTH ((DOPMHUPOBAHUS 3aaHUs K yIpaskKHe-
HHUIO TpEroJiaraeT 4YeTKYI0 IOCTaHOBKY IieeH); KOMMYHHMKAaTHBHOCTh (HEKOMMYHUKAaTHBHBIC, YCIIOBHO-
KOMMYHUKaTHBHbIE, KOMMYHUKAaTHBHBIE); HAINYME UTPOBOr0 KOMIOHEHTa (0e3 poJjeBOro KOMIIOHEHTA, C POJICBBIM HT-
POBBEIM KOMIIOHEHTOM); CITIOCOO opraHu3anuy (TPYIIIOBBIE, MapHbIE, HHANBUAYAIbHBIE); MpodecCHOHaIbHAs HAIpaB-
JIEHHOCTh. bbI1a TeopeTnueckn 000CHOBaHA M IPE/ICTaBICHA CHCTEMa YIPAKHEHUH ISl pa3BUTHSI YMEHHUN aHTIIHICKOM
myOnMyHON peun OyaymuX IOJIWTOJOTOB. YTPaKHEHUs, KOTOPBIE PEalH30BBIBANINCH HA JIMHTBO-MH(POPMAIIMOHHOM
sTane oO0ydeHHs, ObUTH HANpaBICHBI Ha YIIIyOJICHHE 3HAHUH OyAyNINX MOJHUTONIOTOB CIICIMAIN3UPOBAHHON JIEKCUKH H
(opMupoBaHUE Ha UX OCHOBE A3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUEBBIX YMEHHUH. Ha comepxaTenbHO-aHATNTHYECKOM 3Tare 00y-
YEHUsI UCIIOJIB30BAINCH YIIPAXKHEHNS, HAIIPABJICHHBIC HA Pa3BUTHE YMECHUH aHAJIM3MPOBATh CTPYKTYPHBIM U conepiKa-
TEJILHBIA aCHEKThI TEKCTOB ITyOJIMYHBIX BBICTYIJICHUH OPUTAHCKUX M aMEPUKAHCKUX MOJUTHUECKHX JesiTeNnei. Ypax-
HEHUSI, KOTOPbIE HCIOJIB30BAJIMCh Ha NMPO(GECCHOHATIBHO-PEYEBOM dTare 00ydeHUs, MMperoaraid pa3BUTHE yMEHHUH
CaMOCTOATCIIBHO COCTaBJIATH TCKCTHI H}/6HI/I‘IHI)IX BI)ICTyHHeHI/Iﬁ Ha 3aJlaHHYIO TCMAaTUKY. B IMpOLECCC BBINOJHCHUSA
YIpaXHEHUH HCIIOJIb30BAINCH AyTEHTHYHbIE HEaJalTUPOBAHHBIC TEKCTHI IMYOJMYHBIX BBICTYIUICHHH OpPHTAHCKHUX M
AMCPUKAHCKUX MNOJUTUYCCKUX ﬂeHTeﬂeﬁ.

Kniwouegvle cnoea: ynpaxHeHHEe, CHCTEMa YIPaXHECHUH, AWAAKTHUCCKHE MPUHIOMIBI 00y4eHHs, TpeOOBaHUS K
YIpa>KHEHUSIM, TTApaMETPhl YIIPAKHEHUH, THIT YIPAKHEHUH.
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EXERCISES FOR TEACHING ENGLISH PUBLIC SPEECH TO FUTURE POLITOLOGISTS

The article deals with the system of exercises for practical implementation methods of teaching English public
speech of future politologists on the basis of performances of British and American politicians. During the development
of future political scientists’ skills of public speech, we considered the fact that one of the most important conditions for
the formation of an effective system of exercises is the realization of didactic principles of teaching. The author revised
requirements and options to exercises. A system of exercises consists of three parts according to the stages of learning
English public speech of future political scientists. The development of skills of the English public speech of future
politologists is carried out in terms of artificial language environment. That is why the most important factor in ensuring
the success of training is to create an appropriate system of exercises. In order to construct a rational system of exercises
to train the English public speech of future political scientists the author considered: a) requirements for exercises; b) types of
exercises to teach the English public speech of future political scientists on the basis of statements of British and American
politicians. Based on the requirements for the exercises for the formation and development of language skills, the author dis-
tinguished the following parameters: motivation (the formation of tasks to exercises involves a clear statement of objectives);
communication (non-communicative, conditionally communicative, communicative); the presence of a component of the
game (no role components, with role-playing game components); way of organization (group, pair and individual);
professional orientation. The author theoretically grounded and represented a system of exercises to develop the skills of
English public speech of future political scientists. Exercises that were implemented in linguistic and informative stage of
training, are focused on raising awareness of future political scientists’ specialized vocabulary and formation of the language
skills on their basis. In content-analytical phase of training exercises aimed at developing skills to analyze structural and
substantive aspects of public speaking texts of British and American politicians were used. In professional speech stage of
training the exercises that develop public speaking skills on a given subject were used. Non-adapted authentic texts of British
and American politicians were used in this system of exercises.

Keywords: exercise, system of exercises, didactic learning principles, requirements to exercise, options of
exercises, type of exercises.
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